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Jesus Thank You
FATREKH L ET

The myst'ry of the cross
| cannot comprehend
The agonies of Calvary
FFROEFZH AN OFE LA
FTIZ DN B 20

You, the perfect Holy One
Crushed Your Son
SERTHER D Bl
(IS A b g W

Who drank the bitter cup
Reserved for me
FLNER T o R & VMR &
AT IEES T

Your blood has washed away my sin
Jesus, thank You
EA = ZADIMHN
FADIEZ PEVNRE L

The Father's wrath completely satisfied
Jesus, thank You
RO LD B LT
TA TR FEHLET

Once Your enemy
now seated at Your table
O T DELDS
Axh - OB/ EICE <

_ Jesus, thank You
EA T AR LR

By Your perfect sacrifice
I've been brought near
BHIRT-DREIZ LY

FiFsIEmELN

Your enemy
You've made Your friend
ORI E K E S 7=

Pouring out the riches of
Your glorious grace
B 72 T DRI D D
BINEEENTLEED

Your mercy and Your kindness know no end

HONAIRE 72\

Your blood has washed away my sin
Jesus, thank You
FA = ADIMAFADIEZ PV i L

The Father's wrath completely satisfied
Jesus, thank You
RO LD B LT
TA TR A LET

Once Your enemy
now seated at Your table
DO T DELDS
AxBHR - OB EIZE <

_ Jesus, thank You
EA T AR LR T

Toi 2T
Shu no chi tsumi wo arai
—HY R Yo Fa—
Jesus Thank you

MORD D
Kami no ikari shizume
—HT R YFa—
Jesus Thank you

INOTDRL, Atz b
katsute no teki, ima anata to iru
VPR YrFka—
Jesus, Thank you

Lover of my soul
| want to live for You
RPN ET D
HIRTeDT=DITEETET

Lover of my soul
| want to live for You

Lover of my soul
| want to live for You

Lover of my soul
| want to live for You

Your blood has washed away my sin
Jesus, thank You
FA = ADIMAFADIEZ Tl i L

The Father's wrath completely satisfied
Jesus, thank You
RO LD BT
TA TR A LET

Once Your enemy
now seated at Your table
MO TR NLH 72T DR EIZHE L

_ Jesus, thank You
EA T AR L E T

Once Your enemy
now seated at Your table
MO TDOR AL H 7R T- DR EIZHE <

Jesus, thank You
FEATADRTAIEH LET



Psalm 100
EE100

A Lo> oMz
Kansha shi-tsutsu Shu no mon ni
(Enter his gates with thanksgiving)

HELDOD KEEIZ
Sanbi shi-tsutsu ooniwa ni
(and his courts with praise!

Give thanks to him)

DAY BEEICAT
Kokoro a-wase ri-nzaini haire

(Give thanks to him; bless his namel!)

FEiTVo < LAEN
Shu wa itsu-kushimi fukai
(For the Lord is good)

BAHTEZLAET
Megumi wa tokoshi-e made
(His steadfast love endures forever)

ZOEFINLICED
Sono shin-jitsu wa yoyo ni itaru
(And his faithfulness to
all generations)

PNHIEFEFEDED, EDRK
Warera wa Shu no mono Shu no tami
(We are his; we are his people)

< DR DF
Sono ma-ki-ba- no hi-tsuji
(And the sheep of his pasture)

FiL,  EZFA
Shire Shu koso Kami
(Know that the Lord, he is God!)

B20OFEHIT L
Yorokobi no koe ageyo-
(Make a joyful noise to the Lord,
all the earth!)

Kroiv, EOHIT
Kitare- Shu no mae de
(Serve the Lord with gladness!)
BEOFF- T X &
Yorokobi motte tsuka-eyo
(Come into his presence with singing!)

EKH LoD FEDMIz

Kansha shi-tsutsu Shu no mon ni
(Enter his gates with thanksgiving)
BELOD KEEIZ
Sanbi shi-tsutsu ooniwa ni
(and his courts with praise!
Give thanks to him)

DE b BT AR
Kokoro a-wase ri-nzaini haire
(Give thanks to him; bless his namel!)

FiTVH < LARND
Shu wa itsu-kushimi fukai
(For the Lord is good)
BAHTEZLAET
Megumi wa tokoshi-e made
(His steadfast love endures forever)

ZOEEIRAIZESD
Sono shin-jitsu wa yoyo ni itaru
(And his faithfulness to all generations)

PNHIEFEFEDED, EDRK
Warera wa Shu no mono Shu no tami
(We are his; we are his people)

€ DD F
Sono ma-ki-ba- no hi-tsuji
(And the sheep of his pasture)

Fiv,  EZFf
Shire Shu koso Kami
(Know that the Lord, he is God!)

EOXOFEHIT L
Yorokobi no koe ageyo-

(Make a joyful noise to the Lord, all the earth!)

kilziv, EOHIT
Kitare- Shu no mae de
(Serve the Lord with gladness!)
BEOFF- T x &
Yorokobi motte tsuka-eyo
(Come into his presence with singing!)

PONUBITEDOELED, EORK
Warera wa Shu no mono Shu no tami
PONUBITEDOELED, EORK
Warera wa Shu no mono Shu no tami
(We are his; we are his people)

PNHIEFEFEDED, EDRK
Warera wa Shu no mono Shu no tami
(We are his; we are his people)



< DD F
Sono ma-ki-ba- no hi-tsuiji
(And the sheep of his pasture)

FiL,  EZFp
Shire Shu koso Kami
(Know that the Lord, he is God!)

B2U0OFEHIT X
Yorokobi no koe ageyo-
(Make a joyful noise to the Lord,
all the earth!)

Kroiv, EOHIT
Kitare- Shu no mae de
(Serve the Lord with gladness!)
BEOFFo T X &
Yorokobi motte tsuka-eyo
(Come into his presence with singing!)

Bless His name! For the Lord is good
Make a joyful noise to God all the earth
L EZEM BEOOFHIT X

Serve the Lord! Give all thanks to him
His love will endure forever more!
K- FOFIT EOFF-> T2 &

Behold The Lamb
X, foT1¥

Behold the Lamb who bears our sins away
Slain for us and we remember
RE. B2V ERS DEZ,
Eonlhiz, RbIIRERD

The promise made that all who come in faith
Find forgiveness at the cross
B b > TRLEITAR,
+FROE ETHLEZITD

So we share in this Bread of Life
And we drink of His sacrifice
=Bz onoboR 0 Z0nh
T OO 2 R T

As a sign of our bonds of peace
Around the table of the King
FfgoLs L E L TCEDORAZFHT

RE foTF
Miyo Kami no kohitsuji

VINDES=F oY eWid
Watashi no tsumi owareta

T2 L Hpnlensie
Oboeyo sakareta karada
it S A7
Nagasareta chi

HIZGD WO LORY
Tomo ni wakatsu inochi no pan
ESAALY N
Sukui no sakazuki

HONAHIZLD T
Aware-mi ni yorite
TOMPEITLE S
Shu no miza ni tsudou

The body of our Saviour Jesus Christ
Torn for you eat and remember
BT DT DRI T RN EA = ZADIK
ENE S

The wounds that heal the death
That brings us life
Paid the price to make us one
FOENE L E, RN WObEE XD
T~ HZ2—212 T H UM

So we share in this Bread of Life
And we drink of His sacrifice
NS A RS VAN 2 A NN
ERL: LY N (Gl

As a sign of our bonds of love
Around the table of the King
ZOLALHLELTEDOREAZHT

The blood that cleanses every stain of sin
Shed for you drink and remember
ORI DT DI S NI FEDIHENZTE O S 1L
A, WA K

He drained death's cup that all may enter in
To receive the life of God
TNIFEDOMZ I, TN TDED
FRDND G %52 F % 7o OB T

So we share in this Bread of Life
And we drink of His sacrifice
=Bz onoboR 0 Z0nh
ERL: LY N (Gl

As a sign of our bonds of grace



Around the table of the King
BAHOLHLELT
EORRZMET

And so with thankfulness and faith we rise
To respond and to remember
B EEME L TEbL ERY 54, AKX

Our call to follow in the steps of Christ
As His body here on earth
FURANMIWES Lol
HWETEDONLLLEELTHAINTND

As we share in His suffering
We proclaim Christ will come again
FEOEHELHZHT N
FURAMPHFOROND Z EE2ETHMOED

And we'll join in the feast of heaven
Around the table of the King
LB TROEITMb Y EOR AT

As we share in His suffering
We proclaim Christ will come again
FEOEHELHZHT N
FURAMPHFOROND Z EE2ETHMOED

And we'll join in the feast of heaven
Around the table of the King
Around the table of the King

LB TROEITMb Y EOR AT

The Old Rugged Cross

Tl © D+F4E

On a hill far away stood an old rugged cross
The emblem of suff'ring and shame
AT THmAIY O FF4RITH 0 T

And | love that old cross
where the dearest and best
For a world of lost sinners was slain
BNFITZADT=DIC BTEEmE

So I'll cherish the old rugged cross
Till my trophies at last | lay down

TFRICA =X DRLETWE D

| will cling to the old rugged cross

And exchange it some day for a crown
RO ART DDFROTD72

IZSETHFRAID @
Oka ni tateru arakezuri no
FFEI D T
Jujika ni kakarite

RNFITADT=DIC
Sukui nushi wa hito no tame ni
BCEEDmE
Sute maseri inochi wo

FFRIZA = 2AF
Jujika ni lesu  kimi
DB D
ware wo aganai tamou

+FEEDR AT
Jujika no nayami wa
OREDT=DH72
Waga tsumi no tame nari

To the old rugged cross | will ever be true
Its shame and reproach gladly bear
BEOLIHESHO L +F4IMRDD T

Then He'll call me some day
To my home far away

Where His glory forever I'll share
EOR %< L& % AL THLRHIE

So I'll cherish the old rugged cross
Till my trophies at last | lay down
FFHRIZA =2 DN E NG D

| will cling to the old rugged cross
And exchange it some day for a crown
FFRROMIAE DRIROT=DH72 0

So I'll cherish the old rugged cross
Till my trophies at last | lay down
FFRIZA =R E T



biLEEW G D

| will cling to the old rugged cross
And exchange it some day for a crown
FFRROMIAE DRIREOT=DH72 0

Thank You Jesus For The Blood
FA = 2D 2 L ET

Thank You Jesus for the blood applied
A=A BV M & L E T

Thank You Jesus
it has washed me white
FAEELS TS TLESVEH L ET

Thank You Jesus
You have saved my life
AT A, FLOVWDL %
o TS VEHLET

Brought me from the darkness
into glorious light
FERNBRIEDIE~E
BT EESnWELE

Glory to His name
Glory to His Name
FOWAIZRINEDR DY £F X DIZ

There to my heart was the blood applied
FLONIA = ADIMTEbNE LT

Glory to His name
FOWEAIZRINEDR DY £F XKD 1Z



